1.2.9. Alcabala, albala v diezmo viejo. Merced

1529, Abril 12. Zaragoza

Privilegio del Rey D. Carlos I y su madre, Dofia Juana, dando a Pedro de Zuazola, Continuo de su Corte,
hijo de Pedro de Zuazola, Caballero de Santiago y Secretario del citado Rey, por servicios prestados y para
toda su vida, de los derechos de albala, alcabald y diezmo viejo del hierro, acero y raya labrados en las
ferrerias de Saria de Yuso y Aristerrezu (en Val de Orio) y en que ha edificado recientemente en la
Universidad de Andoain, mas los mismos derechos en las de Lasarte, Erefiozu, Epela de Suso y Yuso,
Urruzuno de Yuso y Errotaran, por muerte de su anterior mercenario, el Capitan Domingo de Acelain.

A. Marqueses de San Millan y Villalegre (San Sebastian). Sec. 6, Caj. 101, Doc. 139, fols. 6 r*-8 r°.
(Dentro de una Real ejecutoria del 13-1-1538, ganada por Zuadzola en el pleito que mantuvo con alguno de los duerios de
dichas ferrerias que le negaban tales derechos)

Nos el Eleto Enperador / Senper Augusto, Rey de Alema/’nia, e la Reyna su madre, y el / mismo Rey.
Fazemos saver a vos/ los nuestros Contadores Ma/fyores que nos, acatando los / muchos e buenos e leales
ser/vigios que Pedro de Cuégola, nuestro /* Secretario, Cavallero de la / Horden de Santiago, nos ha fecho / e
aze de cada dia, o en alguna /** enmienda o renumeragion / d'ellos, nuestra merced e voluntad / es que Pedro
de Cudcola, su fijo,/” Contino de nuestra Casa, aya e / tenga de nos por merged en cada //' un afio, para en
toda su vida, el al/cavala e alvala e diezmo vie/’jo e otros qualesquier derechos / a nos pertenescientes del
yerro / e azero e arraya e otro qual/’quier metal que se a labrado e / labrare en la herreria de Sarria / de Yuso,
que es del Vachiller Mar/’tin Ybafies de Lersundi, y en la he/rreria de Areizterregu, que es de / Domingo de
Areyzterrecu, que /* son en el Val de Horio; e en / la herreria que fizieron el pre/voste de San Sevastian en
la /* Universidad de Ayndoain, que / son todas las dichas herrerias en / la nuestra Noble e Leal Pro/*vingia
de Guipuzcoa. E ansi mis/mo el alcavala e alvala e / diezmo viejo de las ferrerias /' de Lasarte y Errefiogu y
Epela / de Suso y Epela de Yuso e Urru/cuno de Yuso [e] Errotaran, que /* son en término de la villa de /
San Sevastian e de la villa de / Hernani, en la dicha Provingia de //(fol. 7 t°) Guipuzcoa. Lo qual todo thenia
/ de nos por merced de en cada un / afio para en toda su vida el capi/tin Domingo de Agelain, vezino / de la
villa de Hernani, por nuestras /¢ cartas de previllegios, por / quanto el dicho capitan Domingo de Acelain,
vezino / de la dicha villa de Hernani, por nuestras /° cartas de previllegios, por /quanto el dicho capitan
Domingo / de Agelain es fallescido e pa/fsado d'esta presente vida.

Por / que vos mandamos que quiteis / e testeis de los nuestros /" libros € ndminas de las mergedes / de
por vida que vosotros the/neys al dicho capitdn Domin/*go de Agelain los dichos derechos del / alcabala e
alvald e diezmo / viejo que thenia en las dichas /* ferrerias, e los pongades e a/senteis en ellos al dicho
Pedro / de Cuagola, hijo del dicho Secretario /* Pedro de Cudcola, e le deis e libreis / nuestras cartas de
previ/llegios d'ellos, para que le sea /* recudido con todo ello este pre/sente afio, desde el dia que / el dicho
capitdan Domingo de //(fol. 7 vto.) Agelain fallegi6 en adelante, en cada un / afio, para en toda su vida del
dicho Pe/*dro de Cudacola, hijo de Pedro de Cud/cola, nuestro Secretario, segund e/ de la manera, con las
facultades / e condigiones que el dicho Domingo / de Agelain los thenia. Las quales / dichas nuestras cartas
de pre/villagios e las otras nuestras / cartas e sobrecartas que en / la dicha razon le dierdes a librardes /*
mandamos al nuestro Mayordo/mo e Changiller e notarios e a / los otros oficiales que estan /* a la tabla de
los nuestros / seellos que libren e sellen e pa/sen, no envargante quales/“quier leyes e hordenangas que / en
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contrario de lo suso dicho sean / o ser puedan. Con los quales e /' con cada una d'ellas nos dispen/samos, en
quanto a esto / toca e ataiie, en las otras /* cosas. E no le desconteis diez/mo ni changilleria que nos
a/viamos de aver segun la hor/*denanca, por quanto de lo que / en ello monta ansy mismo //(fol. 8 r°) le
azemos merg¢ed. E non fagades / ende al.

Dada en la ¢iudad de /* Caragoga, a doze dias del mes de / abril de mill e quinientos e / veynte e nueve
afnos.

Yo el Rey./

Yo Frangisco de Los Cobos, Secreta/rio de su Cesarea e Catolicas Magestades,/ la hize escrivir por su
manda/’do. //



